
Scaffalatura alluminio/polietilene
Shelving in aluminium and polythene

Rayonnage en aluminium et polythène
Regalsystem aus Aluminium und Polyäthylen



EasyRack, è un sistema di 
scaffalatura modulare, da utilizzare 
principalmente nell’allestimento 
di celle frigorifere. Range di 
temperatura -40° C +40° C.
È costituito da una struttura 
portante in alluminio anodizzato, 
con ripiani a doghe in polietilene 
alta densità adatto al contatto con 
alimenti. 

EasyRack, is a modular shelving 
system, to be mainly used as fitting 
out of cold rooms.  
To be used within temperature 
range -40° C +40° C.
It consists of an anodized aluminum 
structure with staves in high density 
polyethylene suitable to food 
contact . 

EasyRack, est un système de 
rayonnage modulaire, destiné 
principalement à l’ équipement 
des chambres froides. Rang de 
température: -40° C +40° C.
Il se compose d’une structure en 
aluminium anodisé avec étagères 
à clayettes en polyéthylène haute 
densité adaptée au contact 
alimentaire. 

EasyRack es ist ein modulares 
Regalsystem für die Verwendung 
vor allem bei der Einrichtung von 
Kühlzellen. 
Temperaturbereich: -40° C +40° C.
Regalsteher und Querholme aus 
Aluminium eloxiert, PVC -Auflagen 
aus lebensmittelechten Polyethylen. 
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Profondità ripiani
mm 300 – 400 - 500

Lunghezza ripiani
Multipli di mm 100, a partire da mm 
640, fino a 1540

Altezza montanti 
mm 1600 – 1750 – 1900 con 
possibilità di posizionamento ripiani 
ogni 150 mm

Shelves depth
mm 300 - 400 - 500

Shelves length
Multiple of 100 mm, from 640 mm 
to 1540 mm

Uprights height
mm 1600 - 1750 - 1900 with 
possibility of positioning shelves 
each 150 mm

Profondeur étagères
mm 300 - 400 - 500

Longueur étagères
Multiple de 100 mm, de 640 mm 
jusqu’à 1540

Hauteur des montants
mm 1600 - 1750 - 1900 avec la 
possibilité de positionnement des 
étagères chaque 150 mm

Tiefe der Roste
mm 300 - 400 bis 500

Länge der Roste
Vielfache von 100 mm, von 640 
mm bis 1540

Höhe der Steher
mm 1600 - 1750 - 1900 mit der 
Möglichkeit, die Regale jede  150 
mm zu positionieren



Composizione lineare
Linear composition

Composition linéaire
lineare Zusammensetzung

Composizione ad angolo
Corner composition
Composition d’angle

winkelige Zusammensetzung

150  kg 75  kg
75  kg

Loading capacity - Capacité de charge - BelastbarkeitCarico

Carico massimo tra due montanti ripartito su più ripiani: 300 kg o 600 kg con barra stabilizzatrice (option) posizionata 
una ogni 4 montanti o frazione

Charge maximale entre deux montants partagée en plusieurs étagères: 300 kg ou 600 kg avec barre stabilisatrice 
(option) positionée une chaque 4 montants ou fraction

Maximum load between two uprights distributed on some shelves: 300 kg or 600 kg with stabilizing bar (optional), one to 
be placed each four uprights or fraction

Max. Belastung zwischen zwei Ständern auf mehrere Etagen verteilt: 300 Kg oder 600 Kg mit Stabilisierungsabarre 
(Option), ein Stück jede 4 Ständer oder Teil positioniert 

Doghe in polietilene alta densità adatte al 
contatto con alimenti.

Staves in high density polyethylene 
suitable to food contact.

Clayettes en polyéthylène haute densité 
adapte au contact alimentaire.

Gitterroste aus PE; Lebensmittelecht.

Hygiene - Hygiene - Hygiene

Assembly - Assemblage - Einbau

Igiene

Montaggio

Piano preassemblato
Preassembled shelf

Etagère préassemblée
Vor-montierte Etage

Montante preassemblato
Preassembled upright
Montant préassemblé
Vor-montierter Ständer

Mensole angolari ad aggancio rapido
Quick coupling corner bracket

Support d’angle à accrochage rapide
Winkelkonsole mit prompten Kupplung



INCOLD S.p.A. si riserva il diritto, per ragioni 
tecniche e commerciali, di apportare in 

qualsiasi momento e senza preavviso, modifiche 
ritenute necessarie. 

INCOLD S.p.A reserves the right to bring 
any change considered necessary, both on 

technical and commercial ground, at any time and 
without notice. 

 INCOLD S.p.A. se reserve le droit d’apporter à 
cette documentation, pour raisons techniques 

et commerciales, à n’import quel moment et sans 
préavis, toutes les modifications qui sont considerées 
nécessaires.

INCOLD S.p.A. behält sich das Recht vor, 
aus technischen und Geschäftsgründen, 

jederzeit und ohne Voranzeige alle erforderlichen 
Änderungen vorzunehmen.

I GB F

INCOLD Spa - Via Grandi, I - 45100 ROVIGO 
Tel +39 0425 39 66 66 - Fax +39 0425 39 66 00
www.incold.it - e-mail: incold@incold.it
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Possibilità di composizione

Option
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Possibility of composition
Possibilité de composition
Möglichkeit für Zusammenstellung
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Barra appendi salumi

Hanging bar for salami

Barre d’accrochage pour charcuterie

Kreuzverstrebung Gehängeschiene für 
Wurstwaren

Barra stabilizzatrice per carichi superiori 
a 300 kg tra 2 montanti.

Stabilizing bar for loadings exceeding 
300 kg between 2 uprights.

Barre stabilisatrice  pour charges 
supérieurs à 300 kg entre 2 montants.

Kreuzverstrebung für Feldlasten über 
300 kg zwischen 2 Steher.
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